
Paroisse 

Saint-Pierre 

Parish 

ARISE!                              
 Walk alongside Him… 

  Reach out to others!... 

Téléphone: 204-433-7438                                                 
Prêtre: abbé Paulin Akpapupu                                             

Numéro d’urgence: 204-899-5609                                         
Courriel: admin@paroissesaintpierre.org  

SiteWeb:www.paroissesaintpierre.org                                  

Heures du bureau/Office Hours:                                                                     
mardi a  jeudi 10h a  12h Tues to Thurs 10:00 to noon 

C.P. 290– 466 Sabourin St. St-Pierre-Jolys, MB  R0A 1V0   

https://www.archsaintboniface.ca 

 

Conseil Paroissial de Pastorale /                                           
Parish Pastoral Committee  

Pasteur / Pastor: Father/abbe  Paulin Akpapupu                            
President:  Justin Jeanson  

DEBOUT!                          
 Marchons avec Lui… 

  Allons vers l’autre!... 

 Prières et autres Prayers and Other 

26 avril au 03 maI 2026 

Conseil des Affaires Économique /                                       

Parish Finance Committee                                                       

Pasteur /Pastor: abbe /Father Paulin Akpapupu     

President: Sam Madden 

Intendances   

« … Je suis venu afin qu’ils aient la vie et qu’ils l’aient en 
abondance. » Jean 10, 10  

Une vie abondante ne vient pas de l’accumulation ou de la 
thésaurisation de biens, mais du don de soi.  

Stewardship 

“…. I came so that they may have life and have it more 
abundantly.” John: 10:10  

An abundant life comes not from gathering or hoarding 
possessions but in giving of ourselves.  

   

ILLUMINATION DE L’ÉGLISE/of Church: En mémoire de / Memory of Darcy Sabourin par sa famille 

LA CROIX/Cross:  en mémoire de Jacqueline Maynard par la famille Murielle Bugera 

LES CLOCHES/Church bells:  La famille Musick by Gabrielle Musick 

LAMPE DU SANCTUAIRE/Sanctuary Lamp:  return of those who have fallen away from the faith  by Dorothy & Paul 
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4e dimanche de Pâques / 4th Sunday of Easter  

Intentions de messes / Mass Intentions 

SAM/SAT Apr 25 avril 16H30 / 4:30 PM FR: † Eugène et Yvonne Bertrand par Raynald et Gracia Bertrand  

DIM/SUN Apr 26 avril 8H00 / 8:00 AM EN: † Nellie Gmiterek by Tara 

DIM/SUN Apr 26 avril 11H00 / 11:00 AM FR:   messe 

Les messes privées seront dites à Pinawa durant la retraite des prêtres par abbé Paulin et abbé David Ancha 

The private masses will be said in Pinawa during the Priest Retreat by Father Paulin and Father David Ancha 

LUN/MON Apr 27 avril Messe privée-Pinawa † Arthur Laroche par la quête des funérailles 

MAR/TUES  Apr 28 avril Messe privée-Pinawa † Claire Desharnais par la quête des funérailles 

MER/WED Apr 29 avril Messe privée-Pinawa † Arthur Laroche par la quête des funérailles 

JEU/THUR Apr 30 avril Messe privée-Pinawa † Lise Foidart par la quête des funérailles 

VEN/FRI May 01 mai Messe privée-Pinawa † Roger Croteau par la quête des funérailles 

SAM/SAT May 02 mai 16H30 / 4:30 PM FR: † Arthur Laroche par Céline et la famille  

DIM/SUN May 03 mai 8H00 / 8:00 AM EN: † Anton Gmiterek by Tara 

DIM/SUN May 03 mai 11H00 / 11:00 AM FR:   messe 

Condoléances:  

Nous offrons nos condoléances à la famille et 
amis du décès de Sylvia Girouard. Elle est décé-
dée le 02 avril 2026. Elle était la sœur de Luc.  

Prions pour son âme. 

Condolences:  

We offer our condolences to the family and 

friends on the death of Sylvia Girouard. She 

passed away on April 2, 2026. She was 

Luc's sister.  

Let us pray for her soul. 

Jesus Heals Three-Hour Retreats – May 20 & 21, 2026  

Come and experience the healing touch of Jesus! Fr. Hay-
den Williams, OFM Cap, will be preaching and leading 
prayers for healing, as well as celebrating Holy Mass and 
offering a time of Eucharistic Adoration. Wednesday May 
20 from 6:30 PM to 9:30 PM at Holy Cross Roman Catho-
lic Church, 252 Dubuc St. in Winnipeg. Thursday May 21 
from 6 PM to 9 PM at Christ Our Saviour Parish, 365 Loe-
wen Blvd in Steinbach 

 

World Youth Day 2027 – Seoul, South Korea  

We are excited to invite all young adults interested in trav-
eling to Seoul, South Korea to consider joining our delega-
tion from the Archdioceses of St. Boniface and Winnipeg 
for World Youth Day 2027 (July 27 – August 11)! This is a 
powerful opportunity to encounter Christ, grow in your 
faith, and journey with young people from around the 
world. Our delegation will be bilingual (English and 
French), with dedicated support for both language groups, 
including catechetical sessions and small group discus-
sions.  

Open to young adults ages 18–35 (must be at least 18 by 
July 27, 2027). Registration deadline: May 15, 2026. 

Camps d’été catholiques de Saint-Malo –  

Prix d’inscription réduits ! Aller au Camp catholique de Saint 
Malo est le moyen idéal pour découvrir de nouvelles activi-
tés, développer votre caractère, nouer des amitiés durables 
et, surtout, vous amuser! Tout cela dans un cadre fidèlement 
catholique! Réduction pour inscription anticipée termine le 15 
mai!  

JOURNÉES MONDIALES DE LA JEUNESSE 2027 À 
SÉOUL EN CORÉE DU SUD - DU 27 JUILLET AU 11 
AOÛT 2027  

Le thème des JMJ 2027 est : « Prenez courage ! Moi, j’ai 
vaincu le monde. » (Jean 16, 33) — Un appel à vivre la foi 
avec audace et à faire confiance au Christ au cœur des défis 
de notre temps. Nous sommes heureux de vous inviter à 
considérer de vous joindre à notre délégation des archidio-
cèses de Saint-Boniface et de Winnipeg. Les Journées Mon-
diales de la Jeunesse (JMJ) sont un rassemblement interna-
tional de jeunes catholiques du monde entier, initié par le 
pape saint Jean Paul II. C’est une occasion privilégiée pour 
les jeunes de rencontrer le Christ, de grandir dans leur foi et 

de faire l’expérience de la beauté et de l’universalité de 
l’Église. Dans le monde d’aujourd’hui, les JMJ offrent un es-
pace unique pour être renouvelés, encouragés et se rappeler 
que nous ne sommes pas seuls dans notre cheminement de 
foi. Inscrivez-vous avant le 15 mai 2026. 

http://www.paroissesaintpierre.org


  CONSEIL PASTORAL PAROISSIAL 

 CHORALE 

MESSE 11H00 

Tout le monde est invité à se joindre à 

nous, que ce soit pour chanter ou jouer 

d’un instrument. Aucune expérience n’est 

nécessaire-seulement le plaisir de partici-

per et de partager la musique ensemble!  

Venez pratiquer à 10H00 avant la messe 

de 11H00, pour ces dates: le 3 mai et le 7 

juin. 

« …il est de plus en plus clair que, dans une paroisse, 

les deux sources principales sont les pasteurs, et le 

Conseil paroissial de pastorale. (CPP) » Mgr. Albert 

LeGatt Qu’est-ce qu’un CPP ? Un CPP est un groupe 

consultatif de paroissiens fidèles qui s’intéressent, en 

coresponsabilité avec le pasteur, aux questions pasto-

rales. Le CPP représente les fidèles de la paroisse et 

parle en leur nom. Il discerne les besoins de tous les 

membres de la communauté paroissiale et offre sa 

perspective et sa sagesse vers les fins d’une planifica-

tion pastorale efficace. Besoin d'aide : • Pour revitaliser 

ou créer votre CPP ? • Pour adapter votre CPP au 

nouveau tableau « Piliers et ministères » ? • Pour 

préparer votre assemblée générale annuelle (AGA)? 

(au printemps) • Pour formuler vos énoncés de mission 

et de vision ? Nous sommes ici pour vous!! Le comité 

pour le renouveau et la croissance des CPP est un 

point de contact pour les paroisses ayant besoin de 

renseignements et de soutien. Contacts: • James 

Kautz, Director of Pastoral Services 

jkautz@archsaintboniface.ca or 237 9851 • Paulette 

Vielfaure Dupuis, Chairperson, Committee for Renewal 

& Growth of PPC’s (R&G) pvdupuis@shaw.ca or 204 

794 2153 Pour plus d’informations et une liste de tous 

les documents concernant notre comité et les CPP, 

visiter : www.archsaintboniface.ca sous « Services Di-

océsains », « Renouveau et croissance » Date im-

portantes : Réunion du comité de conseil diocésain de 

pastoraux (CDP) : samedi 25 avril au Centre Archidi-

océsaine, 151, avenue de la Cathédrale, Winnipeg, 

avec une option de participation virtuelle. (infos à 

suivre)  

https//www.archsaintboniface.ca  

PARISH PASTORAL COUNCIL 
 

CHOIR  

MASS 11:00 AM 

Everyone is invited to join us, whether to 

sing or play an instrument. No experience 

is necessary—just the joy of participating 

and sharing music together!  

Come practice at 10:00 AM before the 

11:00 AM mass on these dates: May 3, 

and June 7, 2026.  

What is a Parish Pastoral Council (PPC?) A PPC 

is a consultative, faith-filled group of parishioners 

who work in co responsibility with the Parish 

Priest on Pastoral issues. The PPC is representa-

tive of and speaks on behalf of the faithful of the 

parish. It discerns the needs of all the members of 

the Parish community and offers insights and wis-

dom towards effective Pastoral planning Need 

assistance: • To revitalize or form your PPC? • To 

shape your PPC reflecting the new “Pillars & Min-

istries” chart? • To prepare you Annual General 

Meeting (AGM)? (In the Spring)? • To formulate 

your Mission/Vision statements? We are here for 

you! The Committee for the RENEWAL & Growth 

of PPC’s (R&G), exists “to actively assist parishes 

in the Archdiocese of Saint Boniface, in the devel-

opment, revitalization and implementation of Par-

ish Pastoral Councils (PPC).” It is the point of 

contact for parishes in need of information and 

support. Contacts: • James Kautz, Director of 

Pastoral Services jkautz@archsaintboniface.ca or 

237 9851 • Paulette Vielfaure Dupuis, Chairper-

son, Committee for Renewal & Growth of PPC’s 

(R&G) pvdupuis@shaw.ca or 204 794 2153 For 

more detailed information and a list of all docu-

ments pertaining to our committee and to PPC’s, 

please visit: Archdiocese of Saint Boniface Home 

page, under “Diocesan Services”, Renewal & 

Growth of PPC.  

https//www.archsaintboniface.ca  

  PART À DIEU / OFFERINGS 

MAR 2026 14 343 $ MAR 2025 13 618 $ 

APR 05 1 336 $ APR 12 1 311 $ 

APR 19 1 353 $   

    

« Dieu aime celui qui donne avec joie » 2 Cor 9:7 

Réunions: Le Conseil de paroisse pastoral  aura une réunion le 

mercredi 22 avril, à 19:30 pm                                                                                                

Le Conseil des affaires économique  date de la prochaine réu-

nion le mardi 19 mai à 19H30 

Meetings: The Parish Pastoral Committee will be holding a 

meeting on Wednesday, April 22, 2026 at 7:30 p.m. 

The Economic Affairs Committee  next meeting will be held on 

Tuesday, May 19. at 7:30 p.m. 

 
*« Chers amis, 
  
Je vous invite toutes et tous à 
notre  
Rassemblement  diocésain 
marial dans l’esprit d’une 
maisonnée de foi. 
Par la musique et le chant, 
la famille Freynet-
Agossa saura nous entraîner 
joyeusement dans la célébra-
tion qui comprendra aussi des 
témoignages et d’autres belles 
surprises. 
 
Donnons-nous tous rendez-                                                                                                                                                                                                                                    
vous le lundi soir 4 mai pro-
chain à 19 h en la Salle paroissiale Saints-Martyrs-
Canadiens, au 289 av. Dussault. 
Dès 18 h 30, des fruits, desserts et boissons seront ser-
vis. Bienvenue à tous! Invitez vos parents et amis, et venez 
nombreux! »  
Monseigneur Albert 
  
Pour toute question, écrivez-nous 
à maisonnees@archsaintboniface.ca 

Priest Retreat 

The Priest Retreat will be held from April 27, 2026 

to May 1st, 2026. 

There will be no weekday Mass held. 

 

Adoration will resume on Tuesday, May 05, 2026. 

 

Retraite des prêtres   

La retraite des prêtres aura lieu du 27 avril 2026 

au 1er mai 2026.   

Il n’y aura pas de messe en semaine.   

 

L’adoration reprendra le mardi 5 mai 2026. 

Mother-Daughter NFP Classes with Serena Manitoba —

May 9th, 2026 

Discussing upcoming and ongoing changes in a girl's body 
from her tween to her teen and young adult years can be a 
delicate topic.  Serena will be offering a Mother Daughter 
NFP (Natural Family Planning) / Body Literacy class, stimu-
lating and encouraging ongoing conversations between 
moms and their daughters about their femininity in light of 
God.  The class will take place on Saturday and run 
from 9:30am - 1pm; snacks will be provided.   

The Mom & Teen (Young Adult) Classe will be held at 
the Archdiocese of St. Boniface on May 
9th for 16+.  Suggested donation is $20 per mother-daughter 
set, + $10 per extra daughter in the same class. Payment 
can be made by cash or cheque at the event, or via etransfer 
at mbserena@gmail.com. Optional NFP items and books will 
be available for purchase. For more info, contact Janelle 
at mbserena@gmail.com or 204-783-0091.  

For more detail and to register, go to  

mb.serena.ca/teens&tweens 

Cours NFP Mère-Fille avec Serena Manitoba —    

9 mai 2026   

Discuter des changements à venir et en cours dans le 

corps d’une fille, de son enfance à son adolescence et ses 

jeunes années d’adulte, peut être un sujet délicat. Serena 

offrira un cours NFP (Planification Familiale Naturelle) / 

Alphabétisation corporelle pour mères et filles, stimulant et 

encourageant les conversations continues entre mamans 

et leurs filles sur leur féminité à la lumière de Dieu. Le 

cours aura lieu le samedi et se déroulera de 9h30 à 13h; 

des collations seront fournies. La classe Maman & Adoles-

cente (Jeune Adulte) se tiendra à l’Archidiocèse de Saint-

Boniface le 9 mai pour les 16 ans et plus. Le don suggéré 

est de 20 $ par duo mère-fille, + 10 $ pour chaque fille 

supplémentaire dans la même classe. Le paiement peut se 

faire en espèces ou par chèque lors de l’événement, ou 

via virement à mbserena@gmail.com. Des articles et livres 

NFP optionnels seront disponibles à l’achat. Pour plus d’in-

formations, contactez Janelle à mbserena@gmail.com ou 

au 204-783-0091. Pour plus de détails et pour vous in-

scrire, rendez-vous sur mb.serena.ca/teens&tweens  

mailto:mbserena@gmail.com
mailto:mbserena@gmail.com
https://mb.serena.ca/classes#teen

